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	لجنة التنمية الاجتماعية
	الدورة الحادية والخمسون

	6-15 شباط/فبراير 2013
	البند 3 (ب) ’3‘ من جدول الأعمال
	متابعة نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية ودورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة والعشرين: استعراض خطط الأمم المتحدة وبرامج عملها ذات الصلة بحالة الفئات الاجتماعية: برنامج العمل العالمي للشباب
	البرتغال* وجمهورية مولدوفا* والسنغال*: مشروع قرار

	* وفقا للمادة 69 من النظام الداخلي للجان الفنية التابعة للمجلس الاقتصادي والاجتماعي.
	السياسات والبرامج المتصلة بالشباب
	إن لجنة التنمية الاجتماعية،
	إذ تشير إلى قراري الجمعية العامة 50/81 المؤرخ 14 كانون الأول/ديسمبر 1995 و 62/126 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2007، اللذين اعتمدت بموجبهما برنامج العمل العالمي للشباب الوارد في مرفقي هذين القرارين، وإذ تقر بأن برنامج العمل يوفر للدول الأعضاء إطارا مفيدا للسياسات ومبادئ توجيهية عملية لتحسين حالة الشباب، 
	وإذ تكرر التأكيد على أن جميع المجالات الخمسة عشر ذات الأولوية لبرنامج العمل العالمي للشباب مترابطة، 
	وإذ تشير أيضا إلى الوثيقة الختامية للاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن موضوع الشباب: الحوار والتفاهم المتبادل، التي اعتمدتها الجمعية العامة في 26 تموز/ يوليه 2011()،
	وإذ تضع في اعتبارها النداءات الموجهة من الدول الأعضاء في السنوات الأخيرة لإجراء تقييم حقيقي لحالة الشباب ولرصد التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل العالمي للشباب، 
	وإذ تؤكد أن تنفيذ برنامج العمل العالمي للشباب وتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، يتطلب مشاركة كاملة وفعالة من جانب الشباب والتنظيمات الشبابية وغيرها من منظمات المجتمع المدني على الصعد المحلي والوطني والإقليمي والدولي،
	وإذ ترحب بمبادرة حكومة سري لانكا لاستضافة مؤتمر عالمي للشباب في كولومبو في عام 2014 يركز على مشاركة الشباب وإسهامهم في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، 
	وإذ تشير إلى قراريها 47/1 المؤرخ 13 شباط/فبراير 2009 و 49/1 المؤرخ 18 شباط/فبراير 2011، وقراري الجمعية العامة 64/130 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/312 المؤرخ عام 2011، التي طُلب فيها إلى الأمين العام أن يقترح مجموعة من المؤشرات الممكنة المرتبطة ببرنامج العمل العالمي للشباب، من أجل مساعدة الدول الأعضاء في تقييم تنفيذ برنامج العمل وبالتالي تطور حالة الشباب، 
	وإذ تحيط علما ببرنامج العمل الخمسي للأمين العام الذي يحدد ”العمل مع النساء والشباب ولصالحهم“ كإحدى الفرص الخمس المتاحة أمام هذا الجيل؛ 
	وإذ تؤكد أن زيادة التنسيق والتعاون فيما بين كيانات الأمم المتحدة ومع المنظمات الإقليمية والدولية الأخرى المعنية بالشباب تسهم في جعل الأعمال المتصلة بالشباب التي يُضطلع بها في منظومة الأمم المتحدة أكثر فعالية، 
	1 - تحيط علما مع التقدير بتقرير الأمين العام عن تنفيذ برنامج العمل العالمي للشباب()؛
	2 - تحيط علما أيضا مع التقدير بتقرير الأمين العام عن وضع مجموعة مؤشرات مقترحة لبرنامج العمل العالمي للشباب()؛
	3 - تعيد التأكيد على برنامج العمل العالمي للشباب() بما في ذلك مجالاته الخمسة عشر المترابطة ذات الأولوية، وتهيب بالدول الأعضاء أن تواصل تنفيذه على الصعد المحلي والوطني ودون الإقليمي والإقليمي والدولي مع مراعاة آراء الشباب والتنظيمات الشبابية؛ 
	4 - تشجع الدول الأعضاء على وضع سياسات وخطط عمل شاملة تركز على مراعاة مصالح الشباب على أفضل وجه، ولا سيما الفقراء والمهمشون منهم، وتعالج جميع جوانب النهوض بالشباب، وتشجع أيضا المجتمع الدولي ومنظومة الأمم المتحدة على دعم برامج الشباب الوطنية ومواصلة تطوير الإطار الدولي القائم المعني بالشباب وتحسينه، بما في ذلك برنامج العمل العالمي للشباب، بهدف التصدي تماما لجميع التحديات التي تؤثر في الشباب؛ 
	5 - تؤكد من جديد أن تعزيز التعاون الدولي فيما يتعلق بالشباب وبناء القدرات وتعزيز الحوار والتفاهم والمشاركة الفعالة للشباب تُعدّ عناصر بالغة الأهمية في الجهود الرامية إلى تحقيق القضاء على الفقر والعمالة الكاملة والإدماج الاجتماعي، وتشدد في هذا الصدد على أهمية تشجيع الحصول على الحماية الاجتماعية والخدمات الاجتماعية المملوكة وطنيا بوصفها أداة هامة لتمكين الناس، بما في ذلك الشباب، وتشدد أيضا على التحدي العالمي المُلح المتمثل في بطالة الشباب، من خلال وضع وتنفيذ استراتيجيات تتيح للشباب في كل مكان فرصة حقيقية لإيجاد عمل لائق ومنتج، وفي هذا السياق، تشدد على ضرورة وضع استراتيجية عالمية بشأن عمالة الشباب بالاستناد، في جملة أمور، إلى الميثاق العالمي لتوفير فرص العمل ونداء منظمة العمل الدولية من أجل العمل؛
	6 - تكرر التأكيد على أن المسؤولية الرئيسية عن تنفيذ برنامج العمل العالمي للشباب تقع على عاتق الدول الأعضاء وتحث الحكومات، بالتشاور مع الشباب ومنظمات الشباب، على وضع سياسات كلية ومتكاملة لشؤون الشباب استنادا إلى برنامج العمل وعلى تقييمها بصفة منتظمة في إطار إجراءات متابعة وتنفيذ برنامج العمل؛ 
	7 - تدعو الدول الأعضاء إلى النظر، على أساس طوعي، في المؤشرات المقترحة في تقرير الأمين العام(3) لاختيارها وتكييفها في رصد تنفيذ برنامج العمل العالمي للشباب وتقييمه، مع إيلاء اهتمام خاص للشابات والفئات المهمشة، بما في ذلك شباب الشعوب الأصلية والشباب في المناطق الريفية والشباب ذوو الإعاقة والمهاجرون الشباب، مع مراعاة الظروف الاجتماعية والاقتصادية الوطنية في كل بلد؛ 
	8 - تشجع الدول الأعضاء على أن تداوم على جمع بيانات موثوقة وقابلة للمقارنة ‏ومناسبة ومصنفة حسب السن والجنس، لاستخدامها في قياس ما يحرز من تقدم في تنفيذ ‏ورصد برنامج العمل العالمي للشباب وفي هذا الصدد، تشجع أيضا الدول الأعضاء على إشراك الشباب والتنظيمات الشبابية في جمع البيانات وتحليلها ونشرها في معرض تقييم التقدم المحرز وتقييم السياسات المتعلقة بالشباب؛ 
	9 - تدعو الدول الأعضاء إلى إيلاء الاهتمام الواجب للأهداف الإنمائية ذات الصلة المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، والنتائج وبرامج العمل ذات الصلة، بما في ذلك برنامج العمل العالمي للشباب؛ 
	10 - تشدد على أهمية التشاور الوثيق مع الشباب والتنظيمات الشبابية وإشراكهم بنشاط في وضع الخطة الناشئة للتنمية لما بعد عام 2015؛ 
	11 - تشجع الدول الأعضاء على النظر في ضم ممثلين من الشباب إلى وفودها في جميع المناقشات ذات الصلة بالموضوع في الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ولجانه الفنية ومؤتمرات الأمم المتحدة التي تُعقد في هذا الصدد، حسب الاقتضاء، واضعة في اعتبارها مبدأي التوازن بين الجنسين وعدم التمييز، وعلى النظر أيضا في وضع برنامج للمندوبين الوطنيين من الشباب، وتشدد على ضرورة أن يتم اختيار ممثلي الشباب من خلال عملية شفافة تكفل أن يكون لديهم ولاية مناسبة لتمثيل الشباب في بلدانهم؛ 
	12 - تحث الدول الأعضاء على تعزيز المشاركة الكاملة والفعالة للشباب من مختلف الخلفيات الثقافية والدينية والعرقية والخلفيات الاجتماعية - الاقتصادية، وكذلك الشباب ذوو الإعاقة وشباب الشعوب الأصلية، في منتديات تفاعلية بهدف تمكينهم من إجراء المناقشات والعمل معا على قضايا ومثل عليا مشتركة؛ 
	13 - تشجع الدول الأعضاء على تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في جميع جوانب النهوض بالشباب، مع التسليم بضعف الفتيات والشابات، وبالدور الهام الذي يضطلع به الفتيان والشبان في كفالة تحقيق المساواة بين الجنسين؛ 
	14 - تحيط علما مع الاهتمام بالمبادرة المعنونة ”العمل مع النساء والشباب ولصالحهم“ الواردة في برنامج العمل الخمسي للأمين العام الذي يتضمن تعيين مبعوث للأمين العام معني بالشباب، ووضع خطة عمل على نطاق المنظومة بشأن الشباب، واستحداث طريقة للعمل التطوعي للشباب على صعيد الأمم المتحدة، وتطلب إلى الأمين العام إطلاع الدول الأعضاء على هذه المبادرات على وجه السرعة وتوفير المتابعة حسب الاقتضاء؛ 
	15 - تلاحظ مع التقدير التعاون المتنامي فيما بين كيانات الأمم المتحدة المعنية بالشباب من خلال شبكة النهوض بالشباب المشتركة بين وكالات الأمم المتحدة، وتهيب بكيانات الأمم المتحدة وضع تدابير إضافية لدعم الجهود المحلية والوطنية والإقليمية والدولية المبذولة للتصدي للتحديات التي تعرقل النهوض بالشباب، وتشجع في هذا الصدد التعاون الوثيق مع الدول الأعضاء وأصحاب المصلحة المعنيين الآخرين، بما في ذلك المجتمع المدني، ولا سيما المنظمات التي يقودها الشباب؛   
	16 - تهيب بالجهات المانحة، بما في ذلك الدول الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية، المساهمة بفعالية في صندوق الأمم المتحدة للشباب بغية تيسير مشاركة ممثلي الشباب من البلدان النامية في أنشطة الأمم المتحدة، مع مراعاة ضرورة تحقيق توازن جغرافي أكبر في تمثيل الشباب، والتعجيل بتنفيذ برنامج العمل العالمي للشباب، ودعم إعداد تقرير عن الشباب في العالم، وتطلب في هذا الصدد إلى الأمين العام أن يتخذ الإجراءات المناسبة لتشجيع تقديم المساهمات للصندوق.
	17 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة التنمية الاجتماعية في دورتها الثانية والخمسين تقريرا شاملا عن تنفيذ هذا القرار، يتضمن معلومات عن التقدم المحرز فيما يتعلق بالشباب، بموجب برنامج العمل الخمسي للأمين العام؛ 

